Sicherheitsdokument fiir das Panda-Laufgitter

Produktname: Panda-Laufgitter
Zweck des Dokuments: Sicherstellung der sicheren Nutzung des Produkts

Sicherheitsmerkmale und Hinweise:

1. Flexible Aufstellung:

Das Panda-Laufgitter kann in verschiedenen Formen aufgestellt werden, darunter rund
und rechteckig. Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest eingerastet sind, bevor Sie
das Gitter in Gebrauch nehmen.

2. Kindersichere Tiir:

Achten Sie darauf, dass die Tilir mit dem praktischen Aufdenverschluss gesichert ist, um
das spontan Offnen durch Kinder zu verhindern. Kontrollieren Sie regelm:iflig den
Verschluss auf Funktionalitidt und Abnutzung.

3. Rutschfeste Stabilitit:

Das Panda-Laufgitter ist mit Saugnapfen ausgestattet, die auf glatten Boden fiir
zusitzliche Stabilitit sorgen. Uberpriifen Sie die Saugniipfe regelmifiig auf
Anhaftungsméngel oder Verunreinigungen, die ihre Funktion beeintrachtigen kénnten.
Entlasten Sie regelmaf3ig die Saugnapfe, um sie zu reinigen.

4. Sichere Konstruktion:

Mit abgerundeten Kanten und glatten Oberflichen minimiert das Laufgitter das Risiko
von Verletzungen. Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Konstruktion frei von
Bruchstellen oder scharfen Kanten sind, bevor Sie es verwenden.

5. Platzsparende Lagerung:

Das Laufgitter kann kompakt zusammengefaltet werden. Achten Sie darauf, es
auflerhalb der Reichweite von Kindern zu lagern, um ein unbeabsichtigtes
Auseinanderklappen oder Umfallen zu verhindern.

Wartungs- und Pflegetipps:

- Regelmifige Inspektion: Uberpriifen Sie das Laufgitter regelmiRig auf Beschidigungen
oder lose Teile, die die Sicherheit beeintrachtigen konnten.

- Reinigung: Verwenden Sie zur Reinigung der glatten Oberflachen ein leicht feuchtes
Tuch und vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die Material und Farben beschadigen
konnten.

- Lagern Sie das Laufgitter trocken und sauber, um Schimmelbildung oder
Materialschdaden zu vermeiden.

Warnhinweise:

- Nicht mit zusatzlichem Gewicht belasten: Das Laufgitter ist nicht als Kletterhilfe oder
zum Anlehnen von Gegenstianden gedacht.



- Aufsichtspflicht: Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt im Laufgitter spielen.
- Das Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet und sollte nicht im Freien genutzt
werden, da Witterungsbedingungen die Stabilitdt und das Material beeintrachtigen kénnen.

Mit der Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
frohliches Spielumfeld fiir [hre kleinen Entdecker zu gewahrleisten.



Safety document for the Panda playpen

Product name: Panda playpen
Purpose of the document: To ensure the safe use of the product

Safety features and notes:

1. flexible positioning:
The Panda playpen can be set up in various shapes, including round and rectangular. Make
sure that all connections are firmly engaged before using the playpen.

2. childproof door:
Make sure that the door is secured with the practical external lock to prevent children
from opening it spontaneously. Check the lock regularly for functionality and wear.

3. non-slip stability:

The Panda playpen is equipped with suction cups that provide additional stability on
smooth floors. Check the suction cups regularly for adhesion defects or dirt that could
impair their function. Remove the suction cups regularly to clean them.

4. safe construction:
With rounded edges and smooth surfaces, the playpen minimizes the risk of injury. Make
sure that all parts of the construction are free from breakage or sharp edges before using it.

5. space-saving storage:
The playpen can be folded up compactly. Make sure to store it out of the reach of children
to prevent it from accidentally unfolding or falling over.

Maintenance and care tips:

- Regular inspection: Check the playpen regularly for damage or loose parts that could affect
safety.

- Cleaning: Use a slightly damp cloth to clean the smooth surfaces and avoid aggressive
cleaning agents that could damage the material and colors.

- Store the playpen in a dry and clean place to prevent mold growth or material damage.

Warnings:

- Do not place additional weight on the playpen: The playpen is not intended as a climbing
aid or for leaning against objects.

- Supervision: Never allow children to play in the playpen unsupervised.

- The product is only suitable for indoor use and should not be used outdoors as weather
conditions can affect the stability and material.

By following these safety guidelines, you will help to ensure a safe and happy play
environment for your little explorers.



Document de sécurité pour le parc Panda

Nom du produit : Parc d'éveil Panda
Objectif du document : Assurer une utilisation slire du produit

Caractéristiques de sécurité et conseils :

1. une installation flexible :

Le parc Panda peut étre installé de différentes manieres, notamment en forme ronde ou
rectangulaire. Assurez-vous que tous les raccords sont bien enclenchés avant d'utiliser la
barriére.

2. porte a I'épreuve des enfants :

Veillez a ce que la porte soit sécurisée a 1'aide de la fermeture extérieure pratique afin
d'éviter que les enfants ne 1'ouvrent spontanément. Controélez régulierement le
fonctionnement et I'usure de la fermeture.

3. stabilité antidérapante :

Le parc Panda est équipé de ventouses qui assurent une stabilité supplémentaire sur les
sols lisses. Vérifiez régulierement que les ventouses ne présentent pas de défauts
d'adhérence ou d'impuretés qui pourraient entraver leur fonctionnement. Soulagez
réguliérement les ventouses pour les nettoyer.

4. une construction stre :

Avec des bords arrondis et des surfaces lisses, le parc minimise le risque de blessures.
Assurez-vous que toutes les parties de la structure sont exemptes de points de rupture ou
de bords tranchants avant de I'utiliser.

5. rangement peu encombrant :
Le parc peut étre replié de maniére compacte. Veillez a le ranger hors de portée des
enfants afin d'éviter qu'il ne se déplie ou ne tombe accidentellement.

Conseils de maintenance et d'entretien :

- Inspection réguliére : vérifiez réguliérement que le parc n'est pas endommagé ou que des
piéces ne sont pas desserrées, ce qui pourrait compromettre la sécurité.

- Nettoyage : Pour nettoyer les surfaces lisses, utilisez un chiffon 1égerement humide et
évitez les produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager les matériaux et les
couleurs.

- Rangez le parc au sec et propre pour éviter la formation de moisissures ou
I'endommagement des matériaux.

Avertissements :

- Ne pas ajouter de poids supplémentaire : le parc n'est pas congu pour aider a grimper ou a
s'appuyer sur des objets.
- Obligation de surveillance : ne laissez jamais les enfants jouer dans le parc sans



surveillance.
- Le produit est uniquement destiné a un usage intérieur et ne doit pas étre utilisé a
'extérieur, car les conditions météorologiques peuvent affecter la stabilité et le matériau.

En respectant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir un environnement de
jeu slir et joyeux pour vos petits explorateurs.



Documento di sicurezza per il box Panda

Nome del prodotto: box Panda
Scopo del documento: Garantire 1'uso sicuro del prodotto.

Caratteristiche e note di sicurezza:

1. posizionamento flessibile:
[l box Panda pud essere posizionato in varie forme, tra cui rotonda e rettangolare. Prima di
utilizzare il box, assicurarsi che tutti i collegamenti siano saldamente inseriti.

2. porta a prova di bambino:

Assicurarsi che la porta sia assicurata con la pratica serratura esterna per evitare che i
bambini la aprano spontaneamente. Controllare regolarmente la funzionalita e l'usura della
serratura.

3. stabilita antiscivolo:

Il box Panda e dotato di ventose che garantiscono una maggiore stabilita sui pavimenti
lisci. Controllare regolarmente che le ventose non presentino difetti di aderenza o sporcizia
che potrebbero comprometterne il funzionamento. Rimuovere regolarmente le ventose per
pulirle.

4. costruzione sicura:

Grazie ai bordi arrotondati e alle superfici lisce, il box riduce al minimo il rischio di lesioni.
Prima di utilizzarlo, accertarsi che tutte le parti della struttura siano prive di rotture o
spigoli vivi.

5. conservazione salvaspazio:
Il box puo essere ripiegato in modo compatto. Assicurarsi di riporlo fuori dalla portata dei
bambini per evitare che si dispieghi o cada accidentalmente.

Consigli per la manutenzione e la cura:

- Ispezione regolare: controllare regolarmente che il box non presenti danni o parti allentate
che potrebbero compromettere la sicurezza.

- Pulizia: Utilizzare un panno leggermente umido per pulire le superfici lisce ed evitare
detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale e i colori.

- Conservare il box in un luogo asciutto e pulito per evitare la formazione di muffa o danni al
materiale.

Avvertenze:

- Non appoggiare pesi aggiuntivi sul box: il box non & destinato ad arrampicarsi o ad
appoggiarsi ad oggetti.

- Supervisione: non lasciare mai che i bambini giochino nel box senza supervisione.

- Il prodotto e adatto solo per 'uso in interni e non deve essere utilizzato all'aperto, poiché
le condizioni atmosferiche possono influire sulla stabilita e sul materiale.



Seguendo queste linee guida sulla sicurezza, contribuirete a garantire un ambiente di gioco
sicuro e felice per i vostri piccoli esploratori.



Documento de seguridad del corralito Panda

Nombre del producto: Parque infantil Panda
Finalidad del documento: Garantizar el uso seguro del producto

Caracteristicas de seguridad y notas:

1. Colocacion flexible:
El corralito Panda puede colocarse de varias formas, entre ellas redonda y rectangular.
Asegurese de que todas las conexiones estén bien apretadas antes de utilizar el corralito.

2. puerta a prueba de nifios:

Asegurese de que la puerta esta asegurada con la practica cerradura exterior para evitar
que los nifios la abran espontdneamente. Compruebe periédicamente la funcionalidad y el
desgaste de la cerradura.

3. Estabilidad antideslizante:

El corralito Panda esta equipado con ventosas que proporcionan estabilidad adicional en
suelos lisos. Compruebe regularmente si las ventosas presentan defectos de adherencia o
suciedad que puedan perjudicar su funcionamiento. Retire las ventosas regularmente para
limpiarlas.

4. construccion segura:

Con bordes redondeados y superficies lisas, el corralito minimiza el riesgo de lesiones.
Asegurese de que todas las partes de la construccion estan libres de roturas o bordes
afilados antes de utilizarlo.

5. Ahorro de espacio:
El corralito se puede plegar de forma compacta. Asegurate de guardarlo fuera del alcance
de los nifios para evitar que se despliegue o se caiga accidentalmente.

Consejos de mantenimiento y cuidado:

- Inspeccion periddica: Compruebe periddicamente que el corralito no presenta dafios ni
piezas sueltas que puedan afectar a la seguridad.

- Limpieza: Utilice un pafio ligeramente humedecido para limpiar las superficies lisas y evite
los productos de limpieza agresivos que podrian dafiar el material y los colores.

- Guarde el parque en un lugar seco y limpio para evitar la formacién de moho o dafios en el
material.

Advertencias:

- No coloque peso adicional sobre el corralito: El corralito no estd pensado como ayuda para
trepar ni para apoyarse en objetos.

- Supervision: Nunca permita que los nifios jueguen en el corralito sin supervision.

- El producto sélo es apto para uso en interiores y no debe utilizarse al aire libre, ya que las
condiciones meteoroldgicas pueden afectar a la estabilidad y al material.



Siguiendo estas pautas de seguridad, contribuiras a garantizar un entorno de juego seguro y
feliz para tus pequefios exploradores.



[IOKYMeHT 3a 6e301acHOCT 3a AE€TCKaTa Kolllapa Panda

WmMe Ha npoaykTa: JleTcka komapa Panda
Lles Ha nokymeHTa: [la ce rapaHTHpa 6e30macHaTa ynotpeba Ha MPOAYKTa

CDYHKI_[I/II/I 3a 6e30MaCHOCT U 3a0€eJIeIKKH:

1. I'bBKaBO MO3UIIMOHUPAHE:

Kowapata 3a urpa Ha [lanzja Moxe Jja 6'b/ie OCTaBeHa B pa3/iMuHU GOPMH,
BKJIOUMTEJIHO Kp'bIJla U NpaBobI'bjHA. [Ipeau a u3nosi3BaTe KollapaTa 3a UTpa, ce
yBepeTe, Ye BCUYKHU Bp'b3KH Ca 3[,paBO 3aXBaHATH.

2. BpaTa, 3aljdTEHA OT AeLla:

YBepeTe ce, 4e BpaTaTa e 06e30IaceHa C MpaKTUYHa BbHIIHA KJIKYaJlKa, 3a Jia ce
npeJoTBpPaTU CAMOBOJIHOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa oT Jielja. [IpoBepsiBaiiTe pe/IoBHO
KJII04aJIKaTa 32 QYHKI[MOHAJTHOCT U U3HOCBAHe.

3. HemJrb3raila ce CTabuJIHOCT:

Komapara 3a urpa Panda e o6opyaBaHa ¢ BeHAy3H, KOUTO OCUTYPsIBAT JOIbJHUTEHA
CTa6UJIHOCT BBPXY IVIaZIKU oi0Be. PeJoBHO MpoBepsiBalTe BEHY3UTE 3a ePEKTH B
ClelnJieHNneTo Wi 3aMbpPCABAHHA, KOUTO 6I/IX3 MOTJIM Aa BJIOLIAT TAXHATA CIJYHKL[I/IH.
PeﬂOBHO H3Ba)KﬂaI>'ITe BCMYKATEJIHUTE YalllKY, 3a [id ' IIOYUCTHUTE.

4. 6e30MaCHO CTPOUTEJICTBO:

Cbc 3a06/1eHUTE cU pbOOBe U IJ1a/IKK MOBBPXHOCTH KOlllapaTa 3a Urpa CBeX/a 10
MHUHHUMYM PHUCKa OT HapaHsIBaHe. YBepeTe Ce, Ye BCHUKU YaCTH Ha KOHCTPYKLUSATA He ca
CUyTIeHH! WJIH C OCTPU p'b0OOBE, IPe/iN Aa s U3M0JI3BaTE.

5. mecTeHe Ha MSCTO 33 CbXpPaHeHHeE:

KoiapaTa 3a urpa Mo<e /ia ce CI'bBa KOMIIAKTHO. YBEpETe Ce, 4e s ChbXpaHsABaTe Ha
HeJI0CT'BITHO 3a JieljaTa MACTO, 3a Jia IPeJJ0TBPaTUTE CAYYaHHOTO U pa3rbBaHe UJIH
najiaHe.

CBbBeTH 32 NOAAPBKKA U TPHKU:

- PesoBHa npoBepka: [IpoBepsiBaiiTe peloBHO JileTCKaTa Kolllapa 3a MOBpPeiH U1
pasx/iabeHy 4acTH, KOUTO MOraT /ia MOBJHSAAT Ha 6€30MacHOCTTA.

- [louncTBaHe: 3nos3BaiTe JIeKO BJIQXKHA K'bpIa 3a MOYMCTBaHE Ha IJIaJIKUTE
MNOBBPXHOCTH U U30SIrBAMTE arpeCUBHU MOYMCTBALIM MTPENapaTH, KOUTO MOTaT Aa
MOBpeJAT MaTepHasia v [IBETOBETE.

- CpxpaHsBaiTe JleTcKaTa Kolllapa Ha CyX0 U YMCTO MSCTO, 3 /ia IpeJJoTBpaTHUTe MosiBaTa
Ha MyX'bJI WJIM IOBpeJia Ha MaTepuaJa.

[IpenynpexeHusd:

- He nocrassiiTe AOII'bJIHUTEJIHA TEXKECT BbPXY KOLIApaTa 3a Urpa: KomapaTa 3d Ur'pa He €
IpeiHa3Ha4€Ha 3a KaTepeHe UJIU 3a IoAIIMPAaHe Ha IIpeIMETH.



- Hapzop: Hukora He nmo3BoJisiBaliTe Ha ieljaTa ia UTPasaT B KolnapaTa 6e3 Ha/[30P.

- [IpoAYKTBT € MoAXOAA1l, cCaMo 3a yoTpe6a Ha 3aKPUTO U He TPsIOBa Jia Ce U3M0JI13Ba Ha
OTKPHTO, TbH KaTO aTMOCOEPHUTE YCIOBUS MOTaT /1A MOBJIUAAT Ha CTAOUJIHOCTTA U
MaTepuaJa.

KaTo cna3Bare Te3u YKa3aHHUA 3a 6e3OHaCHOCT, e IOMOTrHeTe Ad OCUTrypuTe 6e3o0macHa u
IaCTJ/JIMBA CpeJia 3da UT'Pa HAa BAllIUTE MaJIKU U3CJ1eJO0BaTEJIH.



Bezpecnostni dokument pro ohradku Panda

Nazev produktu: Ohradka Panda
Uéel dokumentu: Zajistit bezpe¢né pouzivani vyrobku.

Bezpecnostni prvky a poznamky:

1. flexibiln{ polohovani:
ohradku Panda Ize nastavit do rliznych tvart, vCetné kulatych a obdélnikovych. Pred
pouzitim ohradky se ujistéte, Ze jsou vSechny spoje pevné zajiStény.

2. dvere chranéné pred détmi:
Dvefte jsou zajistény praktickym vnéjsSim zamkem, aby je déti nemohly samovolné otevfit.
Pravidelné kontrolujte funk¢énost a opotiebeni zamku.

3. neklouzava stabilita:

Ohradka Panda je vybavena ptrisavkami, které zajiStuji dodatecnou stabilitu na hladkych
podlahach. Pravidelné kontrolujte, zda prisavky nemaji vady prilnavosti nebo zda nejsou
znecCisténé, coz by mohlo zhorsit jejich funkci. Prisavky pravidelné odstranujte, abyste je
vyCistili.

4. bezpecna konstrukce:

Diky zaoblenym hrandm a hladkému povrchu minimalizuje ohradka riziko zranéni. Pfed
pouzitim se ujistéte, Ze vSechny Casti konstrukce nejsou poskozené nebo nemaji ostré
hrany.

5. prostorové usporné skladovani:
Détskou ohradku Ize kompaktné slozit. Ujistéte se, Ze je uloZena mimo dosah déti, aby se
zabranilo jejimu ndhodnému rozloZeni nebo prevraceni.

Tipy pro udrzbu a péci:

- Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte ohradku, zda neni poskozena nebo zda nejsou
uvolnéné Casti, které by mohly ovlivnit bezpecnost.

- Cisténi: K ¢i$téni hladkych povrchil pouzivejte mirné navlhéeny hadiik a vyhnéte se
agresivnim cisticim prostredktim, které by mohly poskodit material a barvy.

- Skladujte ohradku na suchém a ¢istém miste, abyste zabranili vzniku plisni nebo
poskozeni materialu.

Varovani:

- Nepokladejte na ohradku dalsi zatéz: ohradka neni urcena k lezeni ani k opirani o
predmeéty.

- Dozor: Nikdy nenechavejte déti hrat si v ohradce bez dozoru.

- Vyrobek je vhodny pouze pro pouziti v interiéru a nemél by se pouzivat venku, protoze
povétrnostni podminky mohou ovlivnit stabilitu a material.



Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynii pomiiZete svym malym objevitelim zajistit
bezpecné a spokojené prostiredi pro hru.



Sikkerhedsdokument til Panda-kravlegarden

Produktnavn: Panda kravlegard
Formal med dokumentet: At sikre sikker brug af produktet

Sikkerhedsfunktioner og bemaerkninger:

1. Fleksibel placering:
Panda-kravlegarden kan szettes op i forskellige former, bl.a. runde og rektangulaere. Sgrg
for, at alle forbindelser sidder godt fast, fgr du tager kravlegarden i brug.

2. Bgrnesikret dgr:
Serg for, at dgren er sikret med den praktiske udvendige 1as, s bgrn ikke kan abne den af
sig selv. Kontrollér regelmaessigt, at lasen fungerer og er slidt.

3. Skridsikker stabilitet:

Panda-kravlegarden er udstyret med sugekopper, der giver ekstra stabilitet pa glatte
gulve. Kontrollér regelmaessigt sugekopperne for vedhzftningsfejl eller snavs, der kan
forringe deres funktion. Fjern sugekopperne regelmaessigt for at renggre dem.

4. Sikker konstruktion:
Med afrundede kanter og glatte overflader minimerer kravlegarden risikoen for skader.
Serg for, at alle dele af konstruktionen er fri for brud eller skarpe kanter, fgr du bruger den.

5. Pladsbesparende opbevaring:
Kravlegarden kan foldes sammen pa en kompakt made. Sgrg for at opbevare den uden for
bgrns raekkevidde for at forhindre, at den ved et uheld folder sig ud eller veelter.

Tips til vedligeholdelse og pleje:

- Regelmaessig inspektion: Tjek kravlegarden regelmaessigt for skader eller 1gse dele, der
kan pavirke sikkerheden.

- Renggring: Brug en let fugtig klud til at renggre de glatte overflader, og undga aggressive
renggringsmidler, der kan skade materialet og farverne.

- Opbevar kravlegarden pa et tgrt og rent sted for at undga skimmelvaekst eller skader pa
materialet.

Advarsler:

- Laeg ikke ekstra vaegt pa kravlegarden: Kravlegarden er ikke beregnet som klatrehjzelp
eller til at leene sig op ad genstande.

- Overvagning: Lad aldrig bgrn lege i kravlegarden uden opsyn.

- Produktet er kun egnet til indendgrs brug og bgr ikke bruges udendgrs, da vejrforholdene
kan pavirke stabiliteten og materialet.

Ved at fglge disse sikkerhedsretningslinjer kan du veere med til at sikre et trygt og godt
legemiljg for dine sma opdagelsesrejsende.






Panda-leikkikehan turvallisuusasiakirja

Tuotteen nimi: Panda-leikkikeha
Asiakirjan tarkoitus: Tuotteen turvallisen kdyton varmistaminen.

Turvallisuusominaisuudet ja huomautukset:

1. joustava sijoittelu:
Panda-leikkikeha voidaan asettaa eri muotoihin, kuten pyoredan ja suorakulmaiseen.
Varmista, ettd kaikki liitokset ovat tiukasti kiinni ennen leikkikehdn kayttoa.

2. lapsiturvallinen ovi:
Varmista, ettd ovi on varmistettu kaytannollisella ulkoisella lukolla, jotta lapset eivét voi
avata sitd oma-aloitteisesti. Tarkista lukon toimivuus ja kuluminen sadnnoéllisesti.

3. liukumaton vakaus:

Panda-leikkikeha on varustettu imukupeilla, jotka antavat lisda vakautta sileilla lattioilla.
Tarkista imukupit sddnnollisesti, ettei niissa ole tarttumavikoja tai likaa, jotka voivat
heikentda niiden toimintaa. Irrota imukupit sdannoéllisesti niiden puhdistamiseksi.

4. turvallinen rakentaminen:
Leikkikehan pyoristetyt reunat ja siledt pinnat minimoivat loukkaantumisriskin. Varmista
ennen kayttoa, etta kaikissa rakenteen osissa ei ole murtumia tai terdvia reunoja.

5. tilaa sadstdva varastointi:
Leikkikehd voidaan taittaa kokoon kompaktisti. Varmista, ettd se sailytetdan lasten
ulottumattomissa, jotta se ei padse vahingossa avautumaan tai kaatumaan.

Huolto- ja hoitovinkkeja:

- Saannollinen tarkastus: Tarkista leikkikeha sadannollisesti, ettei siina ole vaurioita tai
16ysia osia, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteen.

- Puhdistus: Kdyta sileiden pintojen puhdistamiseen hieman kosteaa liinaa ja valta
aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa materiaalia ja vareja.

- Sailyta leikkikeha kuivassa ja puhtaassa paikassa homeen kasvun tai materiaalivaurioiden
valttamiseksi.

Varoitukset:

- Al3 aseta leikkikehin péille lisipainoa: Leikkikehdi ei ole tarkoitettu kiipeilyn
apuvilineeksi tai esineisiin nojaamiseen.

- Valvonta: Ala koskaan anna lasten leikkia leikkikehassa ilman valvontaa.

- Tuote soveltuu vain sisakayttoon, eika sitd saa kayttaa ulkona, silla sddolosuhteet voivat
vaikuttaa sen vakauteen ja materiaaliin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja iloisen
leikkiympariston pienille tutkimusmatkailijoille.






'Eyypa@o ac@aisiag yia To kovvia Panda

‘Ovopa tpoiovtog: Kovvia Panda
ZKOTIOG TOV eYYpa@ou: I'ia va eEao@aAloTel | ao@AAT§ Xp1)OT) TOU TIPOIOVTOG

XapoKTNPLOTIKA A0@AAEIONG KAL ONUELWCELS:

1. evélikTn ToTOBETNON:

To mayvi Panda pmopel va tomtoBetnBel o€ Stapopa oxpata, CUUTEPIAAUBAVOUEVWV TWV
OoTPOYYLAWV Kot opBoywviwv. BeBawwBeite 0TL 6Aeg oL cuVSETELS eival oTaBepa
OUVSESEPEVEG TIPLV XPT|OLLOTIOWCETE TO TIAPKOKPERATO.

2. TOpTA Ao@AAElNG Y TS LA

BeBawwbeite 6TLT TOPTA EIVAL ACQAALGUEVT] [LE TNV TIPAKTLIKT EEWTEPLKT] KAELSAPLA VLA VX
amoTPEPETE TA TTAUSIE ATtd TO AUOOPUNTO Avolyud TG EAEyxete TakTikd TV KAEWSapLd Y
TN AELTOVPYLKOTNTA KoL T1 Bopd TN,

3. avToAloOnTIKY) oTABEPOTN T

To mayvi Panda sivat e€omAlouévo pe Bevtolles mov mapéyouvv Tpocbet otabepdTnTaA O
opaAG Sameda. EAEyyxete TaKTIKA TIG BEVTOVTES YIX EAATTOUATA TIPOGOUONG 1] BPW LA TTOV
Ba pmopovoayv va EMNPEAGOVV T AeLToUpYia TOUG. APaIpeiTe TAKTIKA TIG BevToUlES Yix va
TS KaBapilete.

4. a0AATG KATAOKELT:

Me 0TPOYYUAEUEVEG AKPEG KAL AELEG ETILPAVELEG, TO TAPKOKPERATO EAAYLIOTOTIOLEL TOV
k(véuvo Tpavpatiopol. BeBaiwbeite 6TL OAX T PHEPT] TNG KATAOKEUTG EIVAL ATIOAAQYLEVX
OO OTACTUATA 1) ALY UNPES AKPES TIPLY TO XPTOLLOTIOOETE.

5. amofnkevon pe 50IKOVOUN 0N XWPOL:
To mapkokpéBato pmopel va SimAwBel cupmayws. PpovtioTe va To ATOONKEVETE HAKPLA
amo Ta TASLA Y va amo@UYETE TO TUXaio EESITAWUA 1) TNV TITWOT] TOV.

TupfovAés cuvtipnong kKat @povtidag:

- Taxtwkn emBewpnon: EAEyxete TakTikd TNV KoLvIA yia {nuiéEg 1 xaAapd pépn mou Oa
UTIOPOVC AV VA ETNPEAGOVV TNV ACPAAELQ.

- KaBaplopog: Xpnowomouote Eva eAa@pws vypo mavi yla va kKaBaploete Tig Aeleg
ETILPAVELESG KAL ATIOPUYETE TA EMOETIKA KaBapLOTIKA TTOV B pmopovoav va BAayouvv to
VALKO KOL T XPOUOTA.

- AToOnkevoTe 10 TTSIKO KAOIoUA 6€ OTEYVO Kol KaBapd HEPOG YL VA ATTO@UYETE TNV
avamtuén povxAag 1) T @OopA Tov VALKOU.

[IpoelSomomoelg:

- Mnv tomoBeteite mpdobeto Bapog atnv kovvia: H kovvia Sev tpoopiletal yia avappixnon
1M Yl VO AKOUUTIAEL O€ AVTIKEIHEVA.
- EmiAeym;: IToté unv a@nvete ta madid va tai{ovv oto mapkokpéRato xwpis emifAeym.



- To mpoidv elval KATGAANAO HOVO Yla XPTIOT] OE ECWTEPLKOVS XWPOUGS KL SEV TIPETIEL VAL
XPNOWOTIOLELTUL OE EEWTEPIKOVG XWPOUG, KABWG 0L KALPIKEG CUVONKEG puTopel va
ETNPEACOLVY TN 6TAOEPOTNTA KAL TO VALKO.

AxoAovBwvTag auTég TIg 00nyles acpaieiag, Ba fondnoete va SLac@AAITETE Eva ATQAALG
KOl XOpOUPEVO TEPLBAAAOV Tt VISLOU VLA TOUG PKPOUG 0OG EEEPEVVTTEG.



Biztonsagi dokumentum a Panda jaréka szamara

Termék neve: Panda jaréka
A dokumentum célja: A termék biztonsagos hasznalatanak biztositasa.

Biztonsagi jellemzdk és megjegyzések:

1. rugalmas pozicionalas:

A Panda jardka kiillonb6zé formdakban allithato fel, beleértve a kerek és téglalap alakdakat
is. A jaréka hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden csatlakozé szilardan be van-
e kapcsolva.

2. gyermekbiztos ajto:
Gy6z6djon meg roéla, hogy az ajté praktikus kiilsé zarral van rogzitve, hogy a gyermekek ne
tudjak spontan kinyitni. Rendszeresen ellendrizze a zar miikod6képességét és kopasat.

3. csuszasmentes stabilitas:

A Panda jardka tapaddkorongokkal van ellatva, amelyek tovabbi stabilitast biztositanak a
sima padldén. Rendszeresen ellenérizze a tapaddkorongokat tapadasi hibak vagy
szennyezbdések szempontjabol, amelyek karosithatjak a miikddésiiket. Vegye ki
rendszeresen a tapaddkorongokat a tisztitdsukhoz.

4. biztonsagos épités:

A lekerekitett élekkel és sima feliiletekkel a jaréka minimalisra csokkenti a
sériilésveszélyt. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arroél, hogy a szerkezet minden része torés-
és éles szélektd]l mentes.

5. helytakarékos tarolas:

A jaroka kompakt médon 6sszecsukhaté. Ugyeljen arra, hogy a gyermekek szamara
elérhetetlen helyen tarolja, hogy megakadalyozza a véletlen kibontakozast vagy a
felborulast.

Karbantartasi és apolasi tippek:

- Rendszeres ellenérzés: Rendszeresen ellendrizze a jardka sériilését vagy laza alkatrészeit,
amelyek befolyasolhatjak a biztonsagot.

- Tisztitas: A sima feliiletek tisztitasahoz enyhén nedves ruhat hasznaljon, és keriilje az
agressziv tisztitdszereket, amelyek karosithatjdk az anyagot és a szineket.

- A jardka szaraz és tiszta helyen tarolja, hogy megel6zze a penészesedést vagy az anyag
karosodasat.

Figyelmeztetések:

- Ne helyezzen plusz stlyt a jaroka tetejére: A jaroka nem maszokanak vagy targyakhoz valé
tamasztasnak késziilt.
- Felligyelet: Soha ne engedje, hogy a gyermekek feliigyelet nélkiil jatszanak a jaréka alatt.



- A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas, és nem szabad kiiltéren hasznalni, mivel az
id6jarasi koriilmények befolyasolhatjak a stabilitast és az anyagot.

Ha betartja ezeket a biztonsagi irdnyelveket, segithet abban, hogy kis felfedez6i szdmara
biztonsagos és boldog jatékkornyezetet biztositson.



Veiligheidsdocument voor de Panda box

Naam product: Panda box
Doel van het document: Veilig gebruik van het product garanderen

Veiligheidsvoorzieningen en opmerkingen:

1. flexibele opstelling:
De Panda box kan in verschillende vormen worden opgezet, waaronder rond en
rechthoekig. Zorg ervoor dat alle verbindingen stevig vastzitten voordat je de box gebruikt.

2. Kindveilige deur:
Zorg ervoor dat de deur beveiligd is met het praktische buitenslot om te voorkomen dat
kinderen hem spontaan openen. Controleer het slot regelmatig op functionaliteit en slijtage.

3. anti-slip stabiliteit:

De Panda box is uitgerust met zuignappen die zorgen voor extra stabiliteit op gladde
vloeren. Controleer de zuignappen regelmatig op hechtingsfouten of vuil dat hun werking
kan belemmeren. Verwijder de zuignappen regelmatig om ze schoon te maken.

4. veilige constructie:

Met afgeronde randen en gladde oppervlakken minimaliseert de box het risico op letsel.
Controleer voor gebruik of alle onderdelen van de constructie vrij zijn van breuken of
scherpe randen.

5. Ruimtebesparend opbergen:
De box kan compact worden opgevouwen. Berg hem buiten het bereik van kinderen op om
te voorkomen dat hij per ongeluk uitklapt of omvalt.

Tips voor onderhoud en verzorging:

- Regelmatige inspectie: controleer de box regelmatig op beschadigingen of losse
onderdelen die de veiligheid kunnen beinvloeden.

- Schoonmaken: Gebruik een licht vochtige doek om de gladde oppervlakken schoon te
maken en vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het materiaal en de kleuren kunnen
beschadigen.

- Bewaar de box op een droge en schone plaats om schimmelvorming of schade aan het
materiaal te voorkomen.

Waarschuwingen:

- Plaats geen extra gewicht op de box: De box is niet bedoeld als klimhulpmiddel of om
tegen voorwerpen aan te leunen.

- Toezicht: Laat kinderen nooit zonder toezicht in de box spelen.

- Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis en mag niet buitenshuis gebruikt
worden, omdat weersomstandigheden de stabiliteit en het materiaal kunnen beinvloeden.



Door deze veiligheidsrichtlijnen te volgen, help je mee aan een veilige en gelukkige
speelomgeving voor je kleine ontdekkingsreizigers.



Dokument bezpieczenstwa dla kojca Panda

Nazwa produktu: Kojec Panda
Cel dokumentu: Zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu

Funkcje bezpieczenstwa i uwagi:

1. elastyczne ustawienie:
Kojec Panda mozna ustawi¢ w réznych ksztattach, w tym okraglym i prostokatnym. Przed
uzyciem kojca nalezy upewnic sie, ze wszystkie potaczenia sa dobrze potaczone.

2. drzwi zabezpieczone przed dzieémi:

Upewnij sie, ze drzwi sg zabezpieczone praktycznym zamkiem zewnetrznym, aby
uniemozliwi¢ dzieciom ich samoistne otwarcie. Regularnie sprawdzaj dziatanie i zuzycie
zamka.

3. antyposlizgowa stabilnos¢:

Kojec Panda jest wyposazony w przyssawki, ktére zapewniajg dodatkowa stabilno$¢ na
gtadkich podtogach. Regularnie sprawdzaj przyssawki pod katem wad przyczepnosci lub
zabrudzen, ktére mogltyby negatywnie wplyna¢ na ich dziatanie. Nalezy regularnie
zdejmowac przyssawki w celu ich wyczyszczenia.

4. bezpieczna konstrukcja:

Dzieki zaokraglonym krawedziom i gladkim powierzchniom kojec minimalizuje ryzyko
obrazen. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze wszystkie czes$ci konstrukeji sg wolne od
peknie¢ lub ostrych krawedzi.

5. Oszczedno$¢ miejsca podczas przechowywania:
Kojec mozna ztozy¢ do niewielkich rozmiaréw. Nalezy przechowywac go poza zasiegiem
dzieci, aby zapobiec przypadkowemu roztozeniu lub przewroceniu.

Wskazowki dotyczgce konserwacji i pielegnaciji:

- Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj kojec pod katem uszkodzen lub poluzowanych
czesci, ktéore moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

- Czyszczenie: Do czyszczenia gladkich powierzchni nalezy uzywac¢ lekko wilgotnej szmatki i
unika¢ agresywnych $srodkéw czyszczacych, ktére moglyby uszkodzi¢ materiat i kolory.

- Kojec nalezy przechowywac¢ w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec rozwojowi ple$ni
lub uszkodzeniu materiatu.

Ostrzezenia:

- Nie nalezy obcigzac kojca: Kojec nie jest przeznaczony do wspinaczki ani do opierania sie o
przedmioty.

- Nadzor: Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie w kojcu bez nadzoru.

- Produkt nadaje sie wytacznie do uzytku w pomieszczeniach i nie powinien by¢ uzywany
na zewnatrz, poniewaz warunki pogodowe moga wptywac na stabilno$¢ i materiat.



Przestrzegajac tych wskazoéwek bezpieczenstwa, pomozesz zapewnic bezpieczne i
szczesliwe Srodowisko zabawy dla swoich matych odkrywcow.



Documento de seguranga para o parque infantil Panda

Nome do produto: Parque infantil Panda
Objetivo do documento: Assegurar a utilizagao segura do produto

Carateristicas e notas de seguranca:

1. posicionamento flexivel:

0 parque infantil Panda pode ser montado em varias formas, incluindo redonda e
retangular. Certifique-se de que todas as ligacdes estdo bem encaixadas antes de utilizar o
parque.

2. Porta a prova de criancas:

Certifique-se de que a porta esta protegida com a pratica fechadura exterior para evitar
que as criancas a abram espontaneamente. Verificar regularmente o funcionamento e o
desgaste da fechadura.

3. estabilidade antiderrapante:

0 parque infantil Panda esta equipado com ventosas que proporcionam estabilidade
adicional em pisos lisos. Verifique regularmente se as ventosas apresentam defeitos de
aderéncia ou sujidade que possam prejudicar o seu funcionamento. Retire regularmente as
ventosas para as limpar.

4. construcdo segura:

Com cantos arredondados e superficies lisas, o parque infantil minimiza o risco de
ferimentos. Antes de o utilizar, certifique-se de que todas as partes da construgao estdo
isentas de ruturas ou arestas vivas.

5. arrumacgio que poupa espago:
0 parque infantil pode ser dobrado de forma compacta. Certifique-se de que o guarda fora
do alcance das criancas para evitar que se desdobre ou caia acidentalmente.

Conselhos de manutencao e cuidados:

- Inspecdo regular: Verifique regularmente se o parque infantil apresenta danos ou pegas
soltas que possam afetar a seguranca.

- Limpeza: Utilize um pano ligeiramente hiimido para limpar as superficies lisas e evite
agentes de limpeza agressivos que possam danificar o material e as cores.

- Guarde o parque num local seco e limpo para evitar o desenvolvimento de bolor ou danos
materiais.

Avisos:

- Nao colocar peso adicional no parque: O parque nao se destina a servir de ajuda para
trepar ou para se apoiar em objectos.
- Supervisdo: Nunca permita que as criangas brinquem no parque sem supervisao.



- O produto s6 é adequado para utilizagdo no interior e ndo deve ser utilizado no exterior,
uma vez que as condi¢cdes meteoroldgicas podem afetar a estabilidade e o material.

Ao seguir estas diretrizes de seguranca, estara a ajudar a garantir um ambiente de
brincadeira seguro e feliz para os seus pequenos exploradores.



Document de siguranta pentru cosul de joaca Panda

Denumirea produsului: Parcul de joaca Panda
Scopul documentului: Asigurarea utilizarii in siguranta a produsului

Caracteristici si note de siguranta:

1. pozitionare flexibila:
Playpen-ul Panda poate fi configurat in diferite forme, inclusiv rotund si dreptunghiular.
Asigurati-va ca toate conexiunile sunt bine fixate Tnainte de a utiliza locul de joaca.

2.usa securizata pentru copii:
Asigurati-va ca usa este securizatd cu incuietoarea externa practica pentru a impiedica
copiii sa o deschida spontan. Verificati In mod regulat functionalitatea si uzura incuietorii.

3. stabilitate antiderapanta:

Playpen-ul Panda este echipat cu ventuze care ofera stabilitate suplimentara pe podele
netede. Verificati periodic ventuzele pentru a depista defecte de aderenta sau murdarie care
le-ar putea afecta functionarea. Scoateti ventuzele in mod regulat pentru a le curata.

4. Constructie sigura:

Cu margini rotunjite si suprafete netede, parcul de joaca minimizeaza riscul de ranire.
Asigurati-va ca toate partile constructiei sunt lipsite de rupturi sau margini ascutite nainte
de a-1 utiliza.

5. depozitare cu economie de spatiu:
Playpen-ul poate fi pliat compact. Asigurati-va ca 1l depozitati departe de indemana
copiilor pentru a preveni desfasurarea accidentald sau caderea acestuia.

Sfaturi de intretinere si ingrijire:

- Inspectie periodica: Verificati periodic locul de joaca pentru a depista eventuale
deteriorari sau piese slabite care ar putea afecta siguranta.

- Curatarea: Utilizati o carpa usor umeda pentru a curata suprafetele netede si evitati agentii
de curatare agresivi care ar putea deteriora materialul si culorile.

- Depozitati jucaria Intr-un loc uscat si curat pentru a preveni aparitia mucegaiului sau
deteriorarea materialului.

Avertismente:

- Nu puneti o greutate suplimentara pe spatiul de joaca: spatiul de joaca nu este destinat ca
ajutor pentru catarat sau pentru a va sprijini de obiecte.

- Supraveghere: Nu permiteti niciodata copiilor sa se joace in parc nesupravegheati.

- Produsul este adecvat numai pentru utilizare in interior si nu trebuie utilizat in exterior,
deoarece conditiile meteorologice pot afecta stabilitatea si materialul.



Urmaénd aceste instructiuni de sigurantd, veti contribui la asigurarea unui mediu de joaca
sigur si fericit pentru micii vostri exploratori.



Sakerhetsdokument for Panda lekstéllning

Produktnamn: Panda lekhage
Syftet med dokumentet: Att sdkerstalla en sdker anvandning av produkten

Sakerhetsfunktioner och anmarkningar:

1. Flexibel positionering:
Panda-lekhagen kan stéllas in i olika former, inklusive runda och rektangulara. Se till att
alla anslutningar ar ordentligt inkopplade innan du anvdnder lekstallningen.

2. Barnsaker dorr:
Se till att dérren ar sdkrad med ett praktiskt externt las for att forhindra att barn 6ppnar
den spontant. Kontrollera laset regelbundet med avseende pa funktion och slitage.

3. Halkfri stabilitet:

Panda-lekhagen ar utrustad med sugkoppar som ger extra stabilitet pa sldta golv.
Kontrollera sugkopparna regelbundet for vidhaftningsdefekter eller smuts som kan
forsamra deras funktion. Ta bort sugkopparna regelbundet for att rengdéra dem.

4. Saker konstruktion:

Med rundade kanter och slata ytor minimerar lekstallningen risken for skador.
Kontrollera att alla delar av konstruktionen ar fria fran brott eller vassa kanter innan du
anvander den.

5. Platsbesparande forvaring:
Lekstillningen kan fallas ihop kompakt. Se till att férvara den utom rackhall for barn for
att forhindra att den oavsiktligt falls ut eller faller 6ver.

Tips for underhall och skotsel:

- Regelbunden inspektion: Kontrollera lekstidllningen regelbundet med avseende pa skador
eller 16sa delar som kan paverka sikerheten.

- Rengoring: Anvand en latt fuktad trasa for att rengora de sliata ytorna och undvik
aggressiva rengoringsmedel som kan skada materialet och fargerna.

- Forvara lekstillningen pa en torr och ren plats for att forhindra mogeltillvaxt eller
materialskador.

Varningar:

- Placera inte extra vikt pa lekstillningen: Lekstillningen ar inte avsedd som klatterhjalp
eller for att luta sig mot foremal.

- Overvakning: Lat aldrig barn leka i lekstéllningen utan uppsikt.

- Produkten ar endast lamplig fér inomhusbruk och bér inte anvdandas utomhus, eftersom
vaderforhallandena kan paverka stabiliteten och materialet.



Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer bidrar du till en saker och glad lekmiljo6 for dina
sma upptackare.



Bezpecnostny dokument pre ohradku Panda

Nazov produktu: Detska ohradka Panda
Uéel dokumentu: Zabezpectit bezpe¢né pouZivanie vyrobku

Bezpecnostné prvky a poznamKky:

1. flexibilné polohovanie:
ohradku Panda moZno nastavit do réznych tvarov vratane okrihlych a obdiznikovych.
Pred pouzitim ohradky sa uistite, Ze s vSetky spoje pevne zaistené.

2. dvere chranené pred det'mi:
Uistite sa, Ze dvere su zabezpecené praktickym vonkajsim zamkom, aby ich deti nemohli
samovol'ne otvorit. Pravidelne kontrolujte funkénost’ a opotrebovanie zamku.

3. protiSmykova stabilita:

Ohradka Panda je vybavena prisavkami, ktoré zabezpecuji dodato¢nu stabilitu na
hladkych podlahach. Prisavky pravidelne kontrolujte, ¢i nemaju chyby pril'navosti alebo ¢i
nie su znecistené, co by mohlo zhorsit ich funkciu. Prisavky pravidelne odoberajte, aby ste
ich vycistili.

4. bezpecna konstrukcia:
Vd'aka zaoblenym hranam a hladkym povrchom minimalizuje riziko poranenia. Pred
pouzitim sa uistite, Ze vSetky casti konStrukcie nie si poSkodené alebo nemaju ostré hrany.

5. priestorovo usporné skladovanie:
Detska ohradka sa da kompaktne zlozit. Uistite sa, Ze je ulozenda mimo dosahu deti, aby sa
zabranilo jej ndhodnému rozloZeniu alebo prevrhnutiu.

Tipy na tdrzbu a starostlivost':

- Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte ohradku, ¢i nie je poSkodena alebo ¢i nie st
uvol'nené Casti, ktoré by mohli ovplyvnit bezpec¢nost.

- Cistenie: Na ¢istenie hladkych povrchov pouZivajte mierne vlhki handri¢ku a vyhybajte sa
agresivnym Cistiacim prostriedkom, ktoré by mohli poSkodit material a farby.

- Detsku ohradku skladujte na suchom a ¢istom mieste, aby ste zabranili vzniku plesni alebo
poskodeniu materialu.

Upozornenia:

- Na ohradku neumiestiujte d’alSiu zataz: ohradka nie je urcena na lezenie ani na opretie o
predmety.

- Dohl'ad: Nikdy nedovolte detom hrat' sa v ohradke bez dozoru.

- Vyrobok je vhodny len na pouzitie v interiéri a nemal by sa pouzivat vonku, pretoZe
poveternostné podmienky mozu ovplyvnit stabilitu a material.



DodrZiavanim tychto bezpec¢nostnych pokynov pomédZete zabezpecit bezpecné a Stastné
prostredie na hranie pre vasich malych objavitel'ov.



